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Cayxenckas P., Buika JI. O6pasnocts npo3sl Bepsl BoBk. B cTathe paccmaTpuBatoTest pacckassl Bepsl BoBk, mpo-
aHAIM3UPOBAHHBIE B NEPCHEKTHBE CHHTE3a HCKYCCTB. BBLIO MOKAa3aHO, YTO KOPPENIus Mexay (GOopMaIbHOH M KOHTEHTHOMH
COCTaBILIIOIMMH (COSMHSIONAs UJes KPacoThl NPHPOABI M YEIOBEYECKOH IyIIM, MOTHBEI CHHTE3a HCKYCCTB, JIEMCHTHI
HMHTEPTEKCTYaIIbHOCTH). Ba)KHBIM It aBTOpa SBIAETCS PEIMTHO3HOE BOCIPUATHE MUPa M HCKyccTBa. PaGoThl aBTOpa HAIol-
HEHBI OubIelickumu o6pa3amu 1 cuMBoaaMu. Ho ecTs U aHTeNCTHYECKHE MOTHBEL, IIOCKOJIBKY MHCATEINb JIOOUT HPHPOIY, U
4acTo OXKUBISIET sIBJIEHUS pUpoibl. OcHOBOM TekcToB Bepsl BoBk 1 ee xu3HEeHHOH ¢uiocopun sBiseTcs M000Bb KO BCeMy

3€MHOMY M )KEPTBEHHOCTh OJJHOBPEMEHHO.
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yecKull CUHMAKCUC.

Betyn. Huni BiT4M3HsAHA HayKa OTOBTY€EThCS MiCIA TOCT-
POTro PO3pUBY 3 MUCTEIILKIMHU 3100yTKaMu eMirpaiii. Tomy
BHHHKA€ HEOOXITHICTh CHCTEMHO OCMHCIIUTH HalllOHAJIbHE
MHCTEUTBO 10 00UIBa OOKH KOPAOHY SIK HETOMINbHY IiJIC-
HicTh. BuBueHHS mOpOOKy yKpaiHCBKOI MiacTiOpW Pi3HUX
KpaiH Ta KOHTHHCHTIB JIUIIC HaOHWpae HAYKOBHX OOCPTIB.
»IIpobimeMa ,.emirpamist # niTeparypa” MIOHHO IOYHMHAE
OCMHCIIOBAaTHCS # MOTpeOye KOMIUICKCHOTO CHCTEMHOTO
MIXOMy 3 YpaxyBaHHSIM AOPOOKY CBITOBOI HAyKH MpO JIiTe-
patypy. KoHue HEOOXiTHO HE TUTBKH MPOCTEKUTH TEMATHKY
Ta imeliHui madoc TBOPIB eMirpaHTiB i Mpo emirpariito, a i
BIATBOPUTH 00pa3 cBiTy, BUOYAyBaHHM y HHX, Ta iX MMOETHU-
Ky”.

Ictopiorpagisi Temu. docnimkenHs npodieMu iIiocTu-
JII0 aBTOpA, CTWIICTUKYU JITEpaTypHUX TBOPIB 3aBXKIU Mepe-
OyBaroTh M IMHMIEHIM OKOM JIITEPaTypO3HABINB Ta MOBO3-
HaBmiB. O. TloTeOHS MigKpecIIOBaB, IO €CTETHKO-
CTHJIICTHYHHHN aHAJII3 CIIOBECHO-XYJOXKHIX TBOPIB € IMEePIINM
mabieM 3araJibHOTO BHMBUYCHHS JIiTepaTypHOi MOBH. IIpo-
OeMaTKa BUBYEHHSI XYI0’KHROT MOBHU TIOB’si3aHa 3 iMEHa-
MU Takux HaykoBIiB: JI. A. bynaxoscekwuii, B. C. Bamenko,
I. K. binomin, I. €. I'pumorenko, C. 1. JloporieHko,
C. 4. €pmonenko, B. C. Inpin, A. I1. Kosans, I'. M. Konec-
Huk, M. M. TIlwmuncekuii, O. JI. IloHomapis,
B. M. Pycaniscbkuii, 1. I'. Uepennuuenko, JI. 1. UrmkeBchb-
kuii, B. Ipemens, 0. B. IlleBensos, M. [I. T'nmagkwuii,
J. B. Huruenko Tta inmi. TBopuicTh x Bipu BoBk moci-
mxyBamn HO0. M.I'puropuyk, 1. M. Xopnani, JI. 3amecbka-
Onunmkesuy, JI. Komnencrka, M. KomuroOuHnchKa,
O. CmonuHchKa Ta iHmi. [Ticis mporojomeHHs He3aleKHO-
CTI JliTepaTypa YKpaiHCBKOI TiacCOpH cTajla BIAKPUTOO IS
VYkpainn. Tomy OaraTo ykpaiHCBKHX JIITepaTypO3HABIIiB

HoYaad AOCHIIXKYBaTH JOPOOKH 3a00pOHEHUX 3a PajsSHCh-
KHX YaciB MUTIIB cjoBa. HaifllikaBimri po3BiikM Ha IO Te-
MaTuky — mpami M. InpHmipkoro, C. IlaBnmuko,
O. Acrad’eBa, }O. KosaniBa, B. Mampka, M. Crnoamapus,
O. Bpocarinoi Ta iH.

MeTor0 cTyaii € pO3IIITHYTH O3HAKU MOETHU3aLil Mpo30-
BHX TEKCTiB YyKpaiHCBKOI MHChMEHHMII 3 miacopu Bipnm
BoBk, npoaHai3yBaTH 00pa3HICTh Ta CTHIIICTUKY OKPEMHX
ii eniYHUX TBOPIB, BA3HAYUTHU OCOOJMBOCTI IIOCTHIIIO aBTO-
pku. HoBu3Ha po0oTH moisirae B HaMaraHHI OCMECIHTH
crierudiky aBTOpChKOro muckMa Bipu BoBK, BH3HaYHTH
,»TIEPEeXiqHICT” Ta ,,MIrpyBaHHsS  o00pa3iB i apxeTumiB 3
noe3ii MIChbMEHHHUIII JI0 i 5K TIPOo3H.

Ha ngymxy B. PomeHiis, MiKKyIbTypHa B3a€MOJIsI TICH-
XOJIOTIYHO ,,03Ha4a€e Te X came, L0 W CHUIKYBaHHS MK
OKpeMHMH JIFOMH. Uepes iHmIe s mizHato cBoe. Uepes cBo-
€PITHOCTI IHIIUX JIFOAEH s 3HAXOJKY B CAMOMY cOOi BIacTH-
BOCTI, IKHX HE IOMiuaB paHinie. B iHmomy HiOM 00’ €KTHBO-
BaHO MOi 37I0HOCTI ¥ 3IaTHOCTI, 1 1 MOXY iX MI3HATH SIK
06’ex1”%. ToMy, BHBYAIOYM TIPO3y YKPAiHCHKOTO 3apy6ik-
KL, CIIIJI 3BXKUTH HA €THOICHXOJIOTIYHI YHHHUKH, a TaKOX
(akTOpH, IOB’sI3aHI 3 BIUIMBOM IHIIOTO KYJIBTYPHOTO cepe-
JOBUII]A HAa TBOPYMI MPOIEC HICHMEHHHKIB-EMIrpaHTIiB.
Cepenl HayKOBIIIB MOOYTYyE OyMKa, IO €MIrPaHT He MOXKe
aJIanTyBaTHCS 10 HOBUX COIaJbHUX YMOB, OPIEHTYIOUHCH
JWIIE Ha KyJIBTYPHI TpaauMii CBOTo Hapoay, TOMY IO He0O-
XiHa CBOEPIIHA KyJAbTYpHa TOJepallis, IeBHUN r'yMaHiTap-
HHUH peBEpaHC 70 TOTO CEPENOBHUINa, SIKE CTANO APYTHM J0-
MoM. BracHe me ¥ CTAaHOBWTH PI3HHINIO MK JITEpPaTyporo
Jiacriopy Ta TepUTOpiabHOI YKpaiHu Bif 3apyOiKHOTO Kpa-
CHOTO TIMCHMEHCTBA. EMIrpaHTCBKI TEKCTH NepeOyBaroTh Y
CTaTyci MPOMDKHOI JIAHKHM XYZOXHBOTO BIXTBOPEHHS Iiic-

'Hrom"yak R. Emihratsiya i khudozhnya literatura: hrani, problemy i aspekty doslidzhennya [The emigration and literature, facets issues

and aspects of research], Davnye i suchasne, Ternopil', 1997, P. 251.

2 Romenets' V. Istoriya psykholohiyi XIX — pochatku XX stolittya. Navchal'nyy posibnyk [History of Psychology XIX — early XX cen-

tury: Textbook], Kyiv, 1995, P. 465.

AxmyanvHi numanHs CyCRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru., CrinbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.

(ATICHIM), 2017, Ne 3 (15), P. 132-135

132


mailto:slyruslana@gmail.com
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HOCTI, TOMYy IIO ITMCbMEHHHK, L0 € HOCIEM YKpaiHCHKOI
MEHTJIBHOCTI, ONHUCYE JIHCHICTD 4yXOi KpaiHH 4M JKUTTS
cBoel barpkiBmuHM Kpi3hb MoaudikoBaHe OadeHHS CBITY,
Yyepe3 aJanToBaHy ICHXOJOTIYHY MOJEINb, SIKa Ma€ O3HAaKH
BXKE€ JABOX 4M OiNblle KpaiH-OMOHEHTIiB. 3 OrJsAy Ha Ie J0-
[UIBHO BBAXATH, IO OyIb-SKWH eMIrpaHT BUMYIICHHH Ie-
pebyBaru HIOU Ha ,,TIOMEXIB’1” IBOX KYJIBTYp — PiiHO1, sika
Oyma BBiOpaHa 3 MOJIOKOM MaTepi, a TaKOX KyJIbTYpH Ti€i
KpaiHu, nge BiH ocenmBcs. [lonbCchkHil  HayKOBEUb
E. Kacrmepcki ToBOpUTh MO Te, IO MUCEMEHHUK, OIMUHHB-
IIACh B YMOBAaX ,JIOTPaHUYYS KyJIBTYp”~, CTa€ ,,0UTBII YU
MEHII aKTHBHHM CIIOCTEPIraueM i PELUIi€HTOM 4yXHX MOB,
JiTepaTyp i KymsTyp™.

IIpo xapaktep TBOopuocTi Bipu BoBk ayxe BipHO cka3aB
Bacuns Cryc y cBoeMy JIMCTI IO aBTOPKH: ,,51 IMpO 3a371pro
BaIlliif YMCTOTI, BalIii rpanio3Hiif BrambieHocTi... I'pamios-
Ha BIVIMOJICHICTD — L€ T€, 1[0 JA€ThCS Bil MPUPOIH, YOTO B
MeHe Hikoim He Oymo™. Jlo 3i6paHHS TPO30BMX TEKCTiB
muceMeHHNII (2001) yBimm TtBopm ,,Jlyxum # nepsi-
mi” (1956), ,,Bitpaxi” (1961), ,,Crapi nansaku” (1994) ta
Jesiki onoBinaHHA. [IncbMo aBTOpKM — HIOM TOKyMEHTOBaHi
ommcH cebe y cBiTi, 3Minmani 3 anrasiero. Le i ocoducTuit
TBOpuMii Metoa. [Ipo3a Bipu BoBk, Oe3nepeyHo, HaleKHUTh
JI0 BEPIIMH IIbOTO KAHPY".

TpomiuyHa cHCTeMa MHCTEIFKOTO TBOPY TPAIHINIHHO
ACOLIIOIOTHCS 3 JIPUYHUMHU JKaHPAMH, 3 TIOETHIHOIO MOBOIO,
TOMY IO JIpHKa TSDKiE JO 00pa3HOCTi, 3JFOTOBAHOCTI ifef.
Bigrak, metadopa opraHiyHO NOB’s3aHA 3 MOETHYHHM Oa-
geHHAM cBiTy. [IpoTe y mpo30BOMy TEKCTi TPOIH MOXYTh
BiIirpaBaTh poJib MoeTusarllii enocy. [lin moeTusamiero npo-
31 BOAYarOTh OCOOJIMBHWII MPHUHIHUII OpTaHi3amii mpo30BOTO
TEKCTY, SIKUil BKJIIOYA€ BUKOPUCTAHHS MHCTELbKUX MPHHO-
MiB, IO CIIPHAIOTH aKTyali3aiii OCHOBHHUX O3HaK 00pa3oT-
BOPEHHS MOBH.

Bipa BoBk, Hacammepen, moeTka, Ta il Mpo3oBa TBOP-
YiCTb € Ba)XIMBOIO YAaCTHUHOIO BIIOMTKY, K ii MOETHYHOTO
XapakTepy, TaK i BIacHE MHUCTEILKOTO CBITOCTIPHIMAHHS 91
TEKCTOBOTO  CBiTOTBOpeHHS. Ilepmii mpo3oBi  30ipku
,wJlerennu” (1954) i ,,Kazku” (1956) € nponoBxeHHsIM 1 10-
MOBHEHHSM TaKOX 1 TeM il JIipHIHUX TEKCTIB Ta HATIKOM Ha
HampsM MOJANBIINX JITepaTypHUX pooit. ,Jlerennu” gormo-
BHIOIOTh paHillle MpomMcaHi cutyauii Ta TemMu: 0i0miiHI i
CydYacHi, IepervieTeHi Ta MOB's3aHi B PI3HUX peabHOCTIX,
JKUTTEBUX Mapainenenizmax. TyT, sk 1 B 0i0miifiHux nmepeka-
3ax, yBary 3BEpHEHO HA caMy JIIOJHMHY, Ha ii Aii, 4ecHOTH,
SKI BIOWBAIOTH CIIPAaBXXHIO CYTHICTh. 3amudpoBaHi MeTa-
(dhopu Ta MidosoriuHi 00pa3u mepenaHo Jerko Ta 3 AUTAKTH-
YHUM BHCHOBKOM, i3 MEPETyKOM JI0 PEaJbHOTrO CBITy. YHi-
BepCcabHI OHTOJIOTIYHI iel mepeaaHi yepe3 CUTyaTuBHI [ii-
00pa3u, HapHKJIIaJ, Ipo 6e3yMHOTO TyIfya, 0 YaCTHHAMU
BigaBaB ycro ofexy Icycosi B karununi (Maibke Taky camy
curyariro misHime ukopuctaB C. IlapamkaHoB y ¢imbMi
» [1HI 3a0yTHX MIpenKiB”).

Tpu HacTymHi HpO30Bi TBOPHU aBTOPKU — e ,,Jyxu it
nepimi”, ,,Birpaxi” ta ,,Ceatuii raii”. Koxxauii i3 HUX €
a0COJIIOTHO BIAMIHHHM 32 CTIUTICTHKOIO Ta MeTa(opHIHIM
3MicToM. ,,Jlyxu # nepsimi” (1956) — jxaHpOBO, HEMOB Iie-

PEXiHUN TBIp, IO CIyXKUTh [ MOB'SI3yBaHHS 3 HACTYIHH-
Mmu. Ile cepis Giorpadidyaux HapuciB, pediekciii aBTOpKH,
Ie 3aMoJI0I01 st CripaBxkHboi Oiorpadii. Tomy e pamme
MOHOJIOT, a MOJEKyIH ,,MoHonpama”. TyT crmiBCTaBIeHO
BUOpaHi mofii 3 »uTTs aBTOpkH. Lli Hapucu mepermiereHi i
nepenadi pa3oM i3 OCOOMCTHMH AyMKaMHU PO MHCTEUTBO,
peuirito, Monen Ta )KUTT. ABTOpKa MOMiYae MUTOMI acrek-
TH CBOTO POJMHHOTO Ta HAPOJHOTO CTOCY, CHCTEMH BapTOC-
Teil. BoHa Haue BHKpecHroe MW acOIaTUBHUH psf, 3a
SAKUM CHpHiMalna iCTOpu4Hi noaii, BIHHU Ta iHII mepumeTii
cBiToBOro Macmraly. Imoctpyroun pisHy atMmocdepy um
Ho/1il, BOHAa YacaMM IEepeIlIiTae IX ONMUCaMH 31 CBOTO LIO/ICH-
muka®. ,Jlyxu i Jepsilmi” — ue TakoXk po3MOBa aBTOPKH 3
co6or0. Lle BITTBOpEHHS NIIAXY CaMOIIOLIYKY, BHOOPY IILIs-
Xy, MOKJIIMKAHHS, CAaMOBIAKPUTTS Ta CaMOBiAMNOBIAAIbLHOCTI
3a CBiif CBIT: ,,5] mMHcana mpo ckpurnky i opras. S Oyma ckpu-
MKOIO 1 rpajia, rpaja caMi HUTaHHS. | Tomi po3JMBaNIHCS
HaIo0 MHOIO Boxi clioBa B OpraHOBiii MOBI, 3aJITMBaIl MEHE
30JIOTHM COHIIEM, 1 5 CTOsIa B KBITYACTHX IaTax, sik Capiji-
na”’.

,Birpaxi” (1961) — TBip, 1m0 #oro aBTOpKa BU3HAYMIIA,
K POMaH, € JIPUIHOI0 PO3MOBIIAIO Bi mepmoi ocobu, ro-
noBHOro reposi Mapka Bumni. IIpoTe rosoBHHM repoem
MOXXHA BBa)XKaTH TakoXX cesameHnka [llapmona. Bucirneni
MEepPCOHaX1 — OPHTiHAJBHI,, EI0 JUBAKyBaTi, PI3HOPIIHI —
TBOPSITh CIUNBHUHA TOMOC Mif 4Yac KOPOTKOI TypHCTHYHOL
noi3aku. Lei ,,poMan” He Tak PO3BHBAE NUIAX (HOPMYBaHHS
pi3HMX XapakTepiB, K pajlle KPECIUTh i PO3MaIbOBY€E MO-
MEHTHU TMPO3PiHHSA, MOMEHTH OCOOHCTOTO BiKPHUTTS IESKUX
KHUTTEBUX npaBi. ToMy it 3HaX0MUMO TyT HOBYaHHS 3 ao-
PUCTHYHHMM MiACYyMOBYBaHHAM (HampWKIamd, ,,51 He 3HAIO,
1m0 60Tk Gibe: Mo60B UK 6e3BuXias Mmobosn”)®. Bitpa-
KI — 11 B3IpIli Ta NIyKaHHS MPaBeIHUKIB 10 HACTiTyBaHHS,
MEePEOCMHUCIICHHS BapTOCTEH 1 minei )KuTTA. SIK y CKiIemiHHI
XpaMy MH 0auMMO 3alHTi CBIiTIIOM COHIS BiTpaxHi 300pa-
JKEHHS, [0 Y MHTb HiIHECCHHS 3/al0ThCsi HaM ICTHHHOIO
TpaBIOI0 Ta MPAMHUM xaiaoroMm 3 borowm, Tak i ,,Birpaki”
Bipu BoBk cnoHykaioTh Hac [0 MiAHATTS TOJIOBH 10 Hebec
Ta OCMHCIICHHS OyTTS i PO3PiHHS.

,»CBatuit raii” (1983) — MokHa BBaXKaTH TPOJIOBKECH-
HIM 1 moegHaHHsMm Jlerenn”, ,Kazokx”, ,BitpaxiB” i
»MeaHipiB”. 30BHIIIHFO MOMITHA MapajesibHa NPUCYTHICTh
[HIIOTO MeniyMy, 5K 1 3a3HaY€HO Ha TOJOBHIA CTOpIiHII B
KHIWKLI: ,,OnoBinanHs 10 cKynenTyp Muxaitna I3unapu”.
Ti ckynbNTypH HpenCTaBIe€Hi KOJIBOPOBUMH 3HIMKaAMH. Y
,»,CBSTOMY raro” BiCIM MeTaJIeBUX CKYJIBITYp (Ha TJIi IPHPO-
JI) CTY)KaTh KapKacoM JUIsl TEKCTOBOTO mepdopMaHcy, a He
TUIBKH TIIOM IIOJ(ii KOPOTKUX HAMiBCIOPPEATICTUYHUX Ka30K,
NPHUCYTHE SIBHE PO3IyMyBaHHS, SIKE BiIOYBa€TbCS B JIBOX
mapajelbHUX CBiTax abo i HaBiTH 3aCO00M KOPOTKOTPHUBA-
101 Metamopdo3u. IIpocTyioun 3a OCHOBHUMH 1€IMH CKY-
JBITYPO-MUTIIS, TTHCHMEHHHMIIS OMKMCYE 300JI0TiuHI (irypw,
SKAM BOHA HaJae aHIManicTHaHe oOmmyus. Bcei momii mepe-
JlaHl TaKk BUPAa3HO Ta KOHKPETHO, IO OlMcaHi Qirypu cra-
I0Th HEMOB BillirpaHi CUeHH 3 HasiBHOW aicr0. Hanpuknan,
ormic onHi€l i3 CKyIBNTYp (MEPEeBTiNEHHS OWKa B SHIOJA)
Ma€ 3HaYHO EeKCIIPECUBHIIIUI CynpoBin, HDK caMa ¢irypa, i

3 Kasperski E. ,,Yevhen Malanyuk i emihratsiyni pohranychchya kul'tur” [Eugene Malanyuk and immigration of borderlands culture],

Mandprivets’, Kuiv, 1999, Ne 2, P. 34.

4Rachuk M. ,,Molytva za Ukrayinu (Pro poetesu Viru Vovk, ukrayins'ka diaspora)” [The Prayer for Ukraine (The poet Vira Vovk, Ukrain-

ian Diaspora)], Bukovyns'kyy zhurnal, Chernivtsi, 1993, P. 100 — 102.

SPavlychko D. ,,Yak zorya v doloni Boha” (Tvorchyy shlyakh Viry Vovk) [As a star in the palm of God (creative development of Vira

Volk), Literaturna Ukrayina, 2008, 14 lyutoho, Ne 6, P. 4.

8Zelens'ka-Onyshkevych L. ,, Rizni svity Viry Vovk” [The various worlds of Vira Vovk], Suchasnist', 1987, Ne 9, P. 16 —26.
"Vira Vovk. Dukhy y dervishi [The spirits and the dervishes], Ukrayins'ke vydavnytstvo, Myunkhen, 1956, P. 6.
8Vira Vovk. Vitrazhi [The stained glass], Na hori, Rio-de-Zhaneyro — Myunkhen, 1961, P. 11.
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3aBISKHM MHCBMCHHHUIIBKOMY TanaHTy Bipu BoBk oTpumye
Hackpizb 6i0miiiHe 3ByUaHHs.

[TrcsMeHHUIS — TIMOOKO Bipyroda jroauHa. Yci ii TBo-
PH 3BOAATHCS 10 NEBHUX XPUCTUSHCHKUX ICTHH, QyHIaMeH-
TalbHUX MOCTYJaTiB cBiToOyn0oBH. ToMy inest cBiTY B TBOp-
gocti Bipu BoBk — 11¢ 00pa3 skepToBHOCTI, MeTadopa ciry-
KiHHA Bory. BoHa iHKONMM He AeKJIapyeThCsl BiBEPTO, alie
YacTille XOBAETHCS Y MIATEKCT, BOHA €, TAK OM MOBHTH, Ma-
HI€I0 MiACBIIOMOCTI TBop4oro ectBa Bipu Bosk. IIpuxia-
JoM Moxe Oytu TBip ,,JI3BiH cBsToro JlaBpentis”. Y TBOpi
JIENTKaTHO TTOJIaHO IUISAX CTaHOBJICHHS MaiCTpa BIJIMBAHHS
JI3BOHIB 1 MUCTEIITBO CaMOi IPOLIETypH BUTOTOBJICHHS 3BO-
Hy, ale CakpaJbHUH (MOIEKyAM HABITH ipOHIYHHUII) 3MicT
OTIOBIIi HAJI3BHUYAIHO TNIMOOKO BHIIMICAHHH aBTOPKOIO, SKa
a0COMIIOTHO CBiZOMa ,,CTPANIHOT”, ane ,,ipekpacHoi” (muis
rbokoBipyrodoro) odipu nepen borom. [[3Bonap Jlapo
MparHe CTBOPUTH TaKWi J3BiH, 1100 BiH MaB ToJjoc i #oro,
JlaBpa, i rosoc cesiroro JlaBpeHTis. A 331 IHOTO, SIK HAKa-
3ye Maiictep, orenpb ['purip, JlaBpo MycuTs Bimmaté cBOIO
IUIOTh, 00 Horo pebpa i yepen OWIM 00 CTIHM TOTO Yapo-
niffHOTO m3BOHY. JlaBpO Bimmae CBO€ JKWTTSA [3BOHOBI.
»J1aBpe, TOBTMMHU POKaMH TH BipHO OyB BiIJaHHIl CBOEMY
MOKJIMKaHHIO. JIOKakH Terep, IO TH CYLIJIbHO TiIHUH MTH
3a #ioro rojocom. CepresrnHa n3BoHa CBstoro JlaBpeHTis
Mae OyTW BHUIUIABJICHA 3 TBO€I IUIOTI: Xail TBOI pedpa, TBiil
gepen 6''0Th 00 CTiHM I[bOTO BEIMYABOrO J3BOHA [ ocnoaHio
cnaBy. 3HaH, 0 TOO1 Oyme OOJITH KOKHUI HOro 3BYK, aje
OJIHOYACHO OyJeml COBHEHUI HAMBHIIOT JacKH, IO il MOXKe
3100yTH MOAMHA. | OCh CBATOYHHMM BEUOPOM HECETHCS II0
cBiTi rosoc a3BoHa Cmsiroro JlaBpeHTis; BCi 3aBOpOKEHI
{i0ro Ha/I3BMYANHMM TONOCOM: CTPALIHUM i IPeKpacHum™”.
CrpamHe i mpekpacHe XUTTA omucye Bipa Bosk maibke B
KO’KHOMY CBOEMY TBOPI.

TexcToBa peansHicTh, MECTENBKHI cBiT Bipn BoBkx —
HEOCSDKHUH, PI3HONMKHUH, TaeMHWUMH. JlecaTku >KiHOUHMX
MOPTPETIB, HAMATLOBAHUX HEIO, 116 — CTIJIBKH K HECXOKHUX
ermox i xapakrepiB. Tak NPOYHUTYETHCS iCTOPISA JIOICTBA.
ABTopKa, HIOM TeHiaJbHA aKTpuca, 3irpajia COTHI poJiel Ha
CLEHI JBAAISTOTO CTOJNITTS, BIiAMOBIZAIOYM KOXEH pa3 Ha
3JI0BICHI 3aITUTaHHS 3aJIM: YOMY JIIOACHKHIT pil HE 3pOCTae B
po3yMi i MopanbHiif YHCTOTi, @ TMHE, CAaMO3HHMIIYIOUHCH,
BiJl *ali0HOCTI MaTepianbHOro Oyiara, YoMy Ha 3eMJi Hema
no0poi BOXNI, a MaHye MDK JIIOABMH I HapomaMu 3Bipsda
JKara 30J710Ta # xposi? Y meHtpi cBity Bipu Bosk Bucouie
CTpakI€HHA IOCTaTh po3im'aroro bora, skuif € cuMBOIOM
PO3I'ATOTO JFOACBKOTO MyXy. MOJNMTBAMH MOKHA Ha3BaTH
Maibke BCi MOeTHYHi, MpO30Bi H ApaMaTw4Hi TBOpu Bipnm
BoBk, ane 1e He IepKOBHI OnaraHHs pa0iB, HE TOJOCIHHS
HaJ| TIOKiHOKO COBICTIO JIOACTBA. Y IUX MOJIHTBAX 3BYYHTH
HETIOKOpa JIIOANHH Oe3MyXOBHIH aTMocdepi CydacHOTO CBi-
Ty, Bipa, IO COBICTh JIOACHEKA HE B JOMOBHHI, BOHA XKUBA,
x0d i mpu6uTa 10 Xpecta'l.

Iosicts ,,KapaBema” (mpucesdueHa MoperuiaBueBi Po-
MaHy HikaHKiBCBKOMY) — POMaHTHKO-HOCTalbTiiHa. ['oo-
BHUI mepcoHax I[lomipem BectOep momaBcst y MaHapu B
MONTYKaX €K30THYHOTO MaTepialy Il HOBOTO poMany. [
0Chb BiH Mpu4anuB A0 octpoBa PepHanno Hopownss, ae ¢io-
pa i dayHa mepeOyBanu mie B mepBicHOMY cTaHi. Tam BiH
no3HaioMuBcs 3 npem'epoM batyroro, koponem Peko-Peko,
CaHTOMI0 Ta IHIIMMU [IKABUMU MIEPCOHAMH, BiJl AKX Ji3Ha-

BCS YUMaJI0 KOPUCHOTO Juisa ceOe. ['0JIOBHI eK3UCTEHIIHHI
CHMBOJIM TBOPY — Ii¢ Mope (mopora i mera), KapaBeia
(xpunma TOKJIMKaHHA) 1 MOpeIulaBelb (HapedeHWi Mopd,
HOCIH BIYHHUX ifeaiB). AJjie HANPUKIHIII TEKCTy 6auynmo e
OJIMH y>Ke€ BaXJIUBUH AJIs1 aBTOPKH CUMBOJI — piTHUI Oeper
(BipHicTh GatbKiBeBKiit cim’i)!'. Crumictuka mosicti, mo
cKJianaeThes i3 14 HOBels, MOBHICTIO BiANOBigae crenudiu-
HOMY CTIIIIO aBTOPKH, MaHepi BiJaleHOl, 3aByaJIbOBaHOT
MoBH. [IpoTe BUKIIax, TamimapHICTh PeYeHb NAIOTh BITIYTTS
JIeTKOCTi (acomiarii i3 mapycaMu KapaBelu, sIKi pO3BiBalOThb-
Csl Ha BITpi), IPUCYTHIH (pa3oBUH BHKJIAI JYMKH, KOPOTKI
MOBIIOMJICHHS, sIKi TO030aBlIeHI TPOMI3IKOT KOHCTPYKIIii,
JaJIoTH MPYKHi, CIIiBMIpHI 3 OTOBiAIIO, [0 BEAETHCS TO Bif
TPETHOT, TO BiJI MEPIIOi 0ciO.

INoeTH3amist Mpo3u Mae y CBOEMY apceHali BHKOPHC-
TaHHS CHeUiaJbHAX MHUCTEIBKUX NMPHUHAOMIB, IO CHPUSIOTH
00paMIICHHIO OCHOBHHUX O3HaK JIIPUYHOI MOBH B IIPO30BOMY
TeKCTi. BinpmicTs MeToAIB moeTH3anii Npo3u MONATAIOTh y
3aTy9eHHI JI0 TEKCTY €JEeMEHTIB Mi)oIoTiTHOrO MHUCIICHHS,
pO3raiyKeHHsI TPOIiB, MDKTEKCTOBI amo3ii (0coOauBo 1€
crocyethest Bipu BoBK, sika TOOUTS ,,BiACHIATH YHUTada 10
[HITMX CBOIX TBOPIB, TaKMM YHHOM, CTBOPIOIOYH aBTOPCH-
KWW 1HTEPTEKCT), MOB’s3aHi 3 BUKOPUCTAHHSM aBTOPCHKUX
TPOIIB, sIKi BBa)arOThCs 3acoOoM moeTm3amii npo3u. llei
Ha0ip MpHIfOMIB MoeTH3alli BiIOOpakeeThCS B CEMAaHTHILI,
CHUHTAKTHII i mparMaTHii TPOMIB Ta iX B3aEMOAIl B XyJI0XK-
HBOMY TeKCTi. J[OCTIPKeHHS CTIIIICTHKH TBOPIB aBTOPKU
BaXJIUBE ISl YKPATHCHKOTO JITEPaTypO3HABCTBA Ta MOBO3-
HAaBCTBa, OCKLTbKH, TeKCTH Bipu BoBk — Ham3Bu4aiiHo Oma-
TOJaTHHI Ta BEIHMKHI 32 00CATOM Marepian Ha 3a3HAYCHUX
piBHSAX 000X HayK.

BucnoBku. IIpoBifHUMH y TBOPYOCTi aBTOPKH € —
MUCTEITBO, IPUPOA, iCTOpis, peniris. TBopu ¥ nmepcoHaxi
MHCTEITBA, SIKi MAalOTh NPSIMUA CTOCYHOK 10 MUCTELTBA,
JUI Hel Taki )X peainbHi, K NPUPOIHI SIBHIIA, 5K ICTOPHIHI
nocrati, K OyIeHHI pedi, II0 IiCHYIOTh y TOBCSKICHHI.
CrhpuifHATTS XKHUTTA, icTOpii, BCHOTO JOBKOJA, K MUCTEITBA
— IIe CIpaBXHE TOKJIMKaHHA aBTOPKH. [IMChMEHHMIS € Bid-
HUM TUIIPUMOM, MaHAPIBHUKOM Kpi3b CTOJITTA, KpaiHW,
KyJIbTYpH, Yepe3 16 aBTOpKa Ma€ IHTEHCHBHI apXiTEKTYpHI
Bpa)KeHHs BiJl KpaiHu, MiCTa, HE BiJOKpeMJeHi Big oOpazy
JIFOJIEH, 110 HACEJISIOTh ix'2, Tomy MOxkeMO 3pOOUTH BUCHO-
BOK, IO Tpo30Bi TBopH Bipm BoBK € pizHOMIaHOBHMH I
OpraHiYHO JOMOBHIOIOTH ii moeTndHi TBopu. HaBiThk y mpo-
30BOMY BHKJIJIi aBTOPKa 3aIMIIAETHCS HAcCAMIEpe] IOETOM,
OCKUTBKH CHCTeMa ii emiYHOr0 MHChMa HacKpi3h MPOHHM3aHA
JPUYHOIO CUMBOJIIKOIO, CTHIIICTHKOIO Ta 00pa3Ho 00po6-
KOO XyJJOXKHBOTO MaTepiay.

Sluhenska R., Vylka L. The Imagery of Prose of Vira
Vovk. Vira Selianska, pen name Vira Vovk — Ukrainian writer,
critic and translator living in Brazil. She writes in Ukrainian, Ger-
man and Portuguese. Since 1959 Vovk has been associated with
the New York Group of ukrainian poets. Vovk writes in three genr-
es: poetry, prose, and drama. The most voluminous is her poetic
output. The interest in mysticism and myth carries over into her
less-voluminous prose, which consists of the collections Legendy
(Legends, 1954), Kazky (Fairy Tales, 1956), Dukhy i dervishi
(Spirits and Dervishes, 1956), the novel Vitrazhi (Stained-Glass
Windows, 1961), Stari panianky (Old Maids, 1993), and the book
of collected prose Proza (Prose, 2001). Of special interest are her

% Vira Vovk. S'oma pechat'. Temy [The seventh mark. Themes], Kyyiv — Rio-de-zhaneyro, Rodovid, 2005, P. 96.
pavlychko D. ,, Yak zorya v doloni Boha (Tvorchyy shlyakh Viry Vovk)” [As a star in the palm of God (Creative development of Vira

Volk], Literaturna Ukrayina, 2008, 14 lyutoho, Ne 6, P. 4.
"Vovk Vira. Karavela [The Caravel], L'viv, 2006, 220 p.

Zpokal'chuk Yu. ,,Rizni svity Viry Vovk” [The various worlds of Vira Vovk], Vsesvit, 1990, Ne 2, P. 148 — 150.
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bilingual prose works, such as Sviatyi hai (The Holy Grove, 1983)
and Karnaval (Carnival, 1986). Many of her publications, from the
1970s on, are exquisite esthetic productions with hand-inserted
illustrations by Ukrainian artists (Zoia Lisovska, Mykhailo Dzyn-
dra, Jurij Solovij, and others) or Vovk's own paper cutouts.

Important for the author is a religious perception of the world
and art. Works of the author are filled with biblical imagery and
symbols. But there is also a pantheistic motives as a writer loves
nature and she often makes alive natural phenomena. The basis of
Vira Vovk’s texts and her life philosophy are the love to all sublu-
nary and sacrifice at the same time.

The article deals with Vira Vovk’s the short stories analyzed
in the perspective of synthesis of arts. It was shown that the corre-
lation between formal and content components (the connecting idea
of beauty of nature and human soul, motifs of synthesis of arts,
intertextual elements).

The leading authorship of the author is art, nature, history,
religion. The works and characters of art, which have a direct rela-
tion to art, are as real for it as natural phenomena, as historical
figures, as ordinary things that exist in everyday life. The percep-
tion of life, history, everything around, as art is the true vocation of
the author. The writer is an eternal pilgrim, a traveler through the
centuries, country, culture, and because of this the author has in-
tense architectural impressions from the country, the city, not sepa-
rated from the image of people who inhabit them. Therefore, we
can conclude that the prose works of Vera Vovk are versatile and
organically complement her poetic works.

Key words: Vira Vovk’s works, artistic synthesis, short
stories, metaphor, idiostyle, poetical syntax.
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Cnyxencvka Pycnana — xanoudam neoazoziunux HAyK, GUKIA-
oay kagheopu eHympiunboi meouyuny, Qizuunoi peabirimayii ma
cnopmusnoi Mmeouyunu Buujo2o deporcasnozo HagyanrbHo20 3aKaady
Yrpainu ,, Byxosuncokuii depocagnuti meduunuti yuieepcumem’ .
Kono naykoeux inmepecig: nedacoeika euujoi wikoau, (iionocisi.
Aemop binvuwe 20 naykosux cmameil.

Buaka Jlidia — cmapwuii gukiaoay kagheopu cyCniibHux HayK
ma ykpainosnaecmea BJ/[H3 Vkpainu «BykosuHcvKuil depaicasHuil
meouunuil yrieepcumemy. Cnieasmop RiOPYUHUKA MA KOJEKMUG-
Hoi monocpaghii, asmop nonaod 70 npays HAyKo6020 Ma HAGYATLHO -
Memoouynozo xapaxmepy. Kono naykosux inmepecis: inmepaxmu-
6HI MEeXHON02IT BUKIAAOAHHS YKPATHCLKOL MOBU SIK IHO3eMHOI, YKpai-
HO3HABCTNBO 6 CUCMeMI 8ULOT OCEIMU.
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